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Планируемые результаты освоения учебной  программы по английскому языку
Коммуникативные умения. Говорение. Диалогическая речь.
Выпускник научится:
вести диалог (диалог этикетного характера, диалог–расспрос, диалог побуждение к действию; комбинированный диалог) в стандартных ситуациях неофициального общения в рамках освоенной тематики, соблюдая нормы речевого этикета, принятые в стране изучаемого языка. 
Выпускник получит возможность научиться:
вести диалог-обмен мнениями; 
брать и давать интервью;
вести диалог-расспрос на основе нелинейного текста (таблицы, диаграммы и т. д.).
Говорение. Монологическая речь.
Выпускник научится:
строить связное монологическое высказывание с опорой на зрительную наглядность и/или вербальные опоры (ключевые слова, план, вопросы) в рамках освоенной тематики;
описывать события с опорой на зрительную наглядность и/или вербальную опору (ключевые слова, план, вопросы); 
давать краткую характеристику реальных людей и литературных персонажей; 
передавать основное содержание прочитанного текста с опорой или без опоры на текст, ключевые слова/ план/ вопросы;
описывать картинку/ фото с опорой или без опоры на ключевые слова/ план/ вопросы.
Выпускник получит возможность научиться: 
делать сообщение на заданную тему на основе прочитанного; 
комментировать факты из прочитанного/ прослушанного текста, выражать и аргументировать свое отношение к прочитанному/ прослушанному; 
кратко высказываться без предварительной подготовки на заданную тему в соответствии с предложенной ситуацией общения;
кратко высказываться с опорой на нелинейный текст (таблицы, диаграммы, расписание и т. п.) 
кратко излагать результаты выполненной проектной работы.
Аудирование.
Выпускник научится: 
воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, содержащих некоторое количество неизученных языковых явлений; 
воспринимать на слух и понимать нужную/интересующую/ запрашиваемую информацию в аутентичных текстах, содержащих как изученные языковые явления, так и некоторое количество неизученных языковых явлений.
Выпускник получит возможность научиться:
выделять основную тему в воспринимаемом на слух тексте;
использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух текстов, содержащих незнакомые слова.
Чтение. 
Выпускник научится: 
читать и понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, содержащие отдельные неизученные языковые явления;
читать и находить в несложных аутентичных текстах, содержащих отдельные неизученные языковые явления, нужную/ интересующую/ запрашиваемую информацию, представленную в явном и в неявном виде;
читать и полностью понимать несложные аутентичные тексты, построенные на изученном языковом материале;
 выразительно читать вслух небольшие построенные на изученном языковом материале аутентичные тексты, демонстрируя понимание прочитанного.
Выпускник получит возможность научиться:
устанавливать причинно-следственную взаимосвязь фактов и событий, изложенных в несложном аутентичном тексте;
восстанавливать текст из разрозненных абзацев или путем добавления выпущенных фрагментов.
Письменная речь. 
Выпускник научится: 
заполнять анкеты и формуляры, сообщая о себе основные сведения (имя, фамилия, пол, возраст, гражданство, национальность, адрес и т. д.);
писать короткие поздравления с днем рождения и другими праздниками, с употреблением формул речевого этикета, принятых в стране изучаемого языка, выражать пожелания (объемом 30–40 слов, включая адрес).
писать личное письмо в ответ на письмо-стимул с употреблением формул речевого этикета, принятых в стране изучаемого языка: сообщать краткие сведения о себе и запрашивать аналогичную информацию о друге по переписке; выражать благодарность, извинения, просьбу; давать совет и т. д. (объемом 100–120 слов, включая адрес);
писать небольшие письменные высказывания с опорой на образец/ план.
Выпускник получит возможность научиться:
делать краткие выписки из текста с целью их использования в собственных устных высказываниях;
писать электронное письмо (e-mail) зарубежному другу в ответ на электронное письмо-стимул
составлять план/ тезисы устного или письменного сообщения; 
кратко излагать в письменном виде результаты проектной деятельности;
писать небольшое письменное высказывание с опорой на нелинейный текст (таблицы, диаграммы и т. п.).
Языковые навыки и средства оперирования ими.
Орфография и пунктуация.
Выпускник научится:
правильно писать изученные слова;
правильно ставить знаки препинания в конце предложения: точку в конце повествовательного предложения, вопросительный знак в конце вопросительного предложения, восклицательный знак в конце восклицательного предложения;
расставлять в личном письме знаки препинания, диктуемые его форматом, в соответствии с нормами, принятыми в стране изучаемого языка.
Выпускник получит возможность научиться:
сравнивать и анализировать буквосочетания английского языка и их транскрипцию.
Фонетическая сторона речи.
Выпускник научится:
различать на слух и адекватно, без фонематических ошибок, ведущих к сбою коммуникации, произносить слова изучаемого иностранного языка;
соблюдать правильное ударение в изученных словах;
различать коммуникативные типы предложений по их интонации;
членить предложение на смысловые группы;
адекватно, без ошибок, ведущих к сбою коммуникации, произносить фразы с точки зрения их ритмико-интонационных особенностей (побудительное предложение; общий, специальный, альтернативный и разделительный вопросы), в том, числе соблюдая правило отсутствия фразового ударения на служебных словах.
Выпускник получит возможность научиться:
выражать модальные значения, чувства и эмоции с помощью интонации;
различать британские и американские варианты английского языка в прослушанных высказываниях.
Лексическая сторона речи.
Выпускник научится:
узнавать в письменном и звучащем тексте изученные лексические единицы (слова, словосочетания, реплики-клише речевого этикета), в том числе многозначные в пределах тематики основной школы;
употреблять в устной и письменной речи в их основном изученные лексические единицы (слова, словосочетания, реплики-клише речевого этикета), в том числе многозначные, в пределах тематики основной школы в соответствии с решаемой коммуникативной задачей;
соблюдать существующие в английском языке нормы лексической сочетаемости;
распознавать и образовывать родственные слова с использованием словосложения и конверсии в пределах тематики основной школы в соответствии с решаемой коммуникативной задачей;
распознавать и образовывать родственные слова с использованием аффиксации в пределах тематики основной школы в соответствии с решаемой коммуникативной задачей: 
глаголы при помощи аффиксов dis-, mis-, re-, -ze/-ise; 
имена существительные при помощи суффиксов -or/ -er, -ist , -sion/-tion, -nce/-ence, -ment, -ity , -ness, -ship, -ing; 
имена прилагательные при помощи аффиксов inter-; -y, -ly, -ful , -al , -ic,-ian/an, -ing; -ous, -able/ible, -less, -ive;
наречия при помощи суффикса -ly;
имена существительные, имена прилагательные, наречия при помощи отрицательных префиксов un-, im-/in-;
числительные при помощи суффиксов -teen, -ty; -th.
Выпускник получит возможность научиться:
распознавать и употреблять в речи в нескольких значениях многозначные слова, изученные в пределах тематики основной школы;
знать различия между явлениями синонимии и антонимии; употреблять в речи изученные синонимы и антонимы адекватно ситуации общения;
распознавать и употреблять в речи наиболее распространенные фразовые глаголы;
распознавать принадлежность слов к частям речи по аффиксам;
распознавать и употреблять в речи различные средства связи в тексте для обеспечения его целостности (firstly, tobeginwith, however, asforme, finally, atlast, etc.);
использовать языковую догадку в процессе чтения и аудирования (догадываться о значении незнакомых слов по контексту, по сходству с русским/ родным языком, по словообразовательным элементам).
Грамматическая сторона речи.
Выпускник научится:
оперировать в процессе устного и письменного общения основными синтаксическими конструкциями и морфологическими формами в соответствии с коммуникативной задачей в коммуникативно-значимом контексте:
распознавать и употреблять в речи различные коммуникативные типы предложений: повествовательные (в утвердительной и отрицательной форме) вопросительные (общий, специальный, альтернативный и разделительный вопросы), побудительные (в утвердительной и отрицательной форме) и восклицательные;
распознавать и употреблять в речи распространенные и нераспространенные простые предложения, в том числе с несколькими обстоятельствами, следующими в определенном порядке;
распознавать и употреблять в речи предложения с начальным It;
распознавать и употреблять в речи предложения с начальным There+tobe;
распознавать и употреблять в речи сложносочиненные предложения с сочинительными союзами and, but, or;
распознавать и употреблять в речи сложноподчиненные предложения с союзами и союзными словами because, if, that, who, which, what, when, where, how, why;
использовать косвенную речь в утвердительных и вопросительных предложениях в настоящем и прошедшем времени;
распознавать и употреблять в речи условные предложения реального характера (Conditional I – If I see Jim, I’ll invite him to our school party) и нереального характера (Conditional II – If I were you, I would start learning French);
распознавать и употреблять в речи имена существительные в единственном числе и во множественном числе, образованные по правилу, и исключения;
распознавать и употреблять в речи существительные с определенным/ неопределенным/ нулевым артиклем;
распознавать и употреблять в речи местоимения: личные (в именительном и объектном падежах, в абсолютной форме), притяжательные, возвратные, указательные, неопределенные и их производные, относительные, вопросительные;
распознавать и употреблять в речи имена прилагательные в положительной, сравнительной и превосходной степенях, образованные по правилу, и исключения;
распознавать и употреблять в речи наречия времени и образа действия и слова, выражающие количество (many/much, few/afew, little/alittle); наречия в положительной, сравнительной и превосходной степенях, образованные по правилу и исключения;
распознавать и употреблять в речи количественные и порядковые числительные;
распознавать и употреблять в речи глаголы в наиболее употребительных временных формах действительного залога: Present Simple, Future Simple и Past Simple, Present и Past Continuous, Present Perfect;
распознавать и употреблять в речи различные грамматические средства для выражения будущего времени: Simple Future, to be going to, Present Continuous;
распознавать и употреблять в речи модальные глаголы и их эквиваленты (may, can, could, beableto, must, haveto, should);
распознавать и употреблять в речи глаголы в следующих формах страдательного залога: Present Simple Passive, Past Simple Passive;
распознавать и употреблять в речи предлоги места, времени, направления; предлоги, употребляемые при глаголах в страдательном залоге.
Выпускник получит возможность научиться:
распознавать сложноподчиненные предложения с придаточными: времени с союзом since; цели с союзом sothat; условия с союзом unless; определительными с союзами who, which, that;
распознавать и употреблять в речи сложноподчиненные предложения с союзами whoever, whatever, however, whenever;
распознавать и употреблять в речи предложения с конструкциями as … as; notso … as; either … or; neither … nor;
распознавать и употреблять в речи предложения с конструкцией I wish;
распознавать и употреблять в речи конструкции с глаголами на -ing: to love/hate doing something; Stop talking;
распознавать и употреблять в речи конструкции It takes me …to do something; to look / feel / be happy;
распознавать и употреблять в речи определения, выраженные прилагательными, в правильном порядке их следования;
распознавать и употреблять в речи глаголы во временных формах действительного залога: Past Perfect, Past Perfect Continuous, Future-in-the-Past;
распознавать и употреблять в речи глаголы в формах страдательного залога Future SimplePassive, Present Perfect Passive;
распознавать и употреблять в речи модальные глаголы need, shall, might, would;
распознавать по формальным признакам и понимать значение неличных форм глагола (инфинитива, герундия, причастия I и II, отглагольного существительного) без различения их функций и употреблять их в речи;
распознавать и употреблять в речи словосочетания «Причастие I+существительное (aplayingchild) и «Причастие II+ существительное (awrittenpoem)».
Социокультурные знания и умения.
Выпускник научится:
употреблять в устной и письменной речи в ситуациях формального и неформального общения основные нормы речевого этикета, принятые в странах изучаемого языка;
представлять родную страну и культуру на английском языке;
понимать социокультурные реалии при чтении и аудирование в рамках изученного материала.
Выпускник получит возможность научиться:
использовать социокультурные реалии при создании устных и письменных высказываний;
находить сходство и различие в традициях родной страны и страны/стран изучаемого языка.
Компенсаторные умения.
Выпускник научится:
выходить из положения при дефиците языковых средств: использовать переспрос при говорении.
Выпускник получит возможность научиться:
использовать перифраз, синонимические и антонимические средства при говорении;
пользоваться языковой и контекстуальной догадкой при аудировании и чтении.
Связь универсальных учебных действий с содержанием
учебных предметов

Учебный предмет «Иностранный язык» способствует развитию личностных УУД через «формирование дружелюбного и толерантного отношения к ценностям иных культур, оптимизма и выраженной личностной позиции в восприятии мира, в развитии национального самосознания». Он также помогает развитию «иноязычной коммуникативной компетенции» учащихся. Познавательные УУД развиваются в процессе освоения системы предметных понятий и правил.  
Основное содержание учебного предмета на уровне основного общего образования
Моя семья. Взаимоотношения в семье. Конфликтные ситуации и способы их решения. 
Мои друзья. Лучший друг/подруга. Внешность и черты характера. Межличностные взаимоотношения с друзьями и в школе. 
Свободное время. Досуг и увлечения (музыка, чтение; посещение театра, кинотеатра, музея, выставки). Виды отдыха. Поход по магазинам. Карманные деньги. Молодежная мода.
Здоровый образ жизни. Режим труда и отдыха, занятия спортом, здоровое питание, отказ от вредных привычек.
Спорт. Виды спорта. Спортивные игры. Спортивные соревнования.
Школа. Школьная жизнь. Правила поведения в школе. Изучаемые предметы и отношения к ним. Внеклассные мероприятия. Кружки. Школьная форма. Каникулы. Переписка с зарубежными сверстниками.
Выбор профессии. Мир профессий. Проблема выбора профессии. Роль иностранного языка в планах на будущее.
Путешествия. Путешествия по России и странам изучаемого языка. Транспорт.
Окружающий мир
Природа: растения и животные. Погода. Проблемы экологии. Защита окружающей среды. Жизнь в городе/ в сельской местности. 
Средства массовой информации
Роль средств массовой информации в жизни общества. Средства массовой информации: пресса, телевидение, радио, Интернет. 
Страны изучаемого языка и родная страна
Страны, столицы, крупные города. Государственные символы. Географическое положение. Климат. Население. Достопримечательности. Культурные особенности: национальные праздники, памятные даты, исторические события, традиции и обычаи. Выдающиеся люди и их вклад в науку и мировую культуру.
Коммуникативные умения 
Говорение 
Диалогическая речь
Совершенствование диалогической речи в рамках изучаемого предметного содержания речи: умений вести диалоги разного характера - этикетный, диалог-расспрос, диалог – побуждение к действию, диалог-обмен мнениями и комбинированный диалог.
Объем диалога от 3 реплик (5-7 класс) до 4-5 реплик (8-9 класс) со стороны каждого учащегося.Продолжительность диалога – до 2,5–3 минут. 
Монологическая речь
Совершенствование умений строить связные высказывания с использованием основных коммуникативных типов речи (повествование, описание, рассуждение (характеристика)), с высказыванием своего мнения и краткой аргументацией с опорой и без опоры на зрительную наглядность, прочитанный/прослушанный текст и/или вербальные опоры (ключевые слова, план, вопросы)
Объем монологического высказывания от 8-10 фраз (5-7 класс) до 10-12 фраз (8-9 класс). Продолжительность монологического высказывания –1,5–2 минуты. 
Аудирование
Восприятие на слух и понимание несложных аутентичных аудиотекстов с разной глубиной и точностью проникновения в их содержание (с пониманием основного содержания, с выборочным пониманием) в зависимости от решаемой коммуникативной задачи. 
Жанры текстов: прагматические, информационные, научно-популярные.
Типы текстов: высказывания собеседников в ситуациях повседневного общения, сообщение, беседа, интервью, объявление, реклама и др.
Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и интересам учащихся и иметь образовательную и воспитательную ценность.
Аудирование с пониманием основного содержания текста предполагает умение определять основную тему и главные факты/события в воспринимаемом на слух тексте. Время звучания текстов для аудирования – до 2 минут. 
Аудирование с выборочным пониманием нужной/ интересующей/ запрашиваемой информации предполагает умение выделить значимую информацию в одном или нескольких несложных аутентичных коротких текстах. Время звучания текстов для аудирования – до 1,5 минут.
Аудирование с пониманием основного содержания текста и с выборочным пониманием нужной/ интересующей/ запрашиваемой информации осуществляется на несложных аутентичных текстах, содержащих наряду с изученными и некоторое количество незнакомых языковых явлений.
Чтение
Чтение и понимание текстов с различной глубиной и точностью проникновения в их содержание: с пониманием основного содержания, с выборочным пониманием нужной/ интересующей/ запрашиваемой информации, с полным пониманием.
Жанры текстов: научно-популярные, публицистические, художественные, прагматические. 
Типы текстов: статья, интервью, рассказ, отрывок из художественного произведения, объявление, рецепт, рекламный проспект, стихотворение и др.
Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и интересам учащихся, иметь образовательную и воспитательную ценность, воздействовать на эмоциональную сферу школьников.
Чтение с пониманием основного содержания осуществляется на несложных аутентичных текстах в рамках предметного содержания, обозначенного в программе. Тексты могут содержать некоторое количество неизученных языковых явлений. Объем текстов для чтения – до 700 слов.
Чтение с выборочным пониманием нужной/ интересующей/ запрашиваемой информации осуществляется на несложных аутентичных текстах, содержащих некоторое количество незнакомых языковых явлений.Объем текста для чтения - около 350 слов.
Чтение с полным пониманием осуществляется на несложных аутентичных текстах, построенных на изученном языковом материале. Объем текста для чтения около 500 слов. 
Независимо от вида чтения возможно использование двуязычного словаря. 
Письменная речь
Дальнейшее развитие и совершенствование письменной речи, а именно умений:
заполнение анкет и формуляров (указывать имя, фамилию, пол, гражданство, национальность, адрес);
написание коротких поздравлений с днем рождения и другими праздниками, выражение пожеланий (объемом 30–40 слов, включая адрес); 
написание личного письма, в ответ на письмо-стимул с употреблением формул речевого этикета, принятых в стране изучаемого языка с опорой и без опоры на образец (расспрашивать адресата о его жизни, делах, сообщать то же самое о себе, выражать благодарность, давать совет, просить о чем-либо), объем личного письма около 100–120 слов, включая адрес; 
составление плана, тезисов устного/письменного сообщения; краткое изложение результатов проектной деятельности.
делать выписки из текстов; составлять небольшие письменные высказывания в соответствии с коммуникативной задачей.
Языковые средства и навыки оперирования ими
Орфография и пунктуация
Правильное написание изученных слов. Правильное использование знаков препинания (точки, вопросительного и восклицательного знака) в конце предложения.
Фонетическая сторона речи
Различения на слух в потоке речи всех звуков иностранного языка и навыки их адекватного произношения (без фонематических ошибок, ведущих к сбою в коммуникации). Соблюдение правильного ударения в изученных словах. Членение предложений на смысловые группы. Ритмико-интонационные навыки произношения различных типов предложений. Соблюдение правила отсутствия фразового ударения на служебных словах.
Лексическая сторона речи
Навыки распознавания и употребления в речи лексических единиц, обслуживающих ситуации общения в рамках тематики основной школы, наиболее распространенных устойчивых словосочетаний, оценочной лексики, реплик-клише речевого этикета, характерных для культуры стран изучаемого языка в объеме примерно 1200 единиц (включая 500 усвоенных в начальной школе). 
Основные способы словообразования: аффиксация, словосложение, конверсия. Многозначность лексических единиц. Синонимы. Антонимы. Лексическая сочетаемость. 
Грамматическая сторона речи
Навыки распознавания и употребления в речи нераспространенных и распространенных простых предложений, сложносочиненных и сложноподчиненных предложений.
Навыки распознавания и употребления в речи коммуникативных типов предложения: повествовательное (утвердительное и отрицательное), вопросительное, побудительное, восклицательное. Использование прямого и обратного порядка слов.
Навыки распознавания и употребления в речи существительных в единственном и множественном числе в различных падежах; артиклей; прилагательных и наречий в разных степенях сравнения;  (личных, притяжательных, возвратных, указательных, неопределенных и их производных, относительных, вопросительных); количественных и порядковых числительных; глаголов в наиболее употребительных видовременных  формах действительного и страдательного залогов, модальных глаголов и их эквивалентов; предлогов. 
Социокультурные знания и умения.
Умение осуществлять межличностное и межкультурное общение, используя знания о национально-культурных особенностях своей страны и страны/стран изучаемого языка, полученные на уроках иностранного языка и в процессе изучения других предметов (знания межпредметного характера). Это предполагает овладение:
знаниями о значении родного и иностранного языков в современном мире;
сведениями о социокультурном портрете стран, говорящих на иностранном языке, их символике и культурном наследии;
сведениями о социокультурном портрете стран, говорящих на иностранном языке, их символике и культурном наследии; 
знаниями о реалиях страны/стран изучаемого языка: традициях (в питании, проведении выходных дней, основных национальных праздников и т. д.), распространенных образцов фольклора (пословицы и т. д.); 
представлениями о сходстве и различиях в традициях своей страны и стран изучаемого языка; об особенностях образа жизни, быта, культуры (всемирно известных достопримечательностях, выдающихся людях и их вкладе в мировую культуру) страны/стран изучаемого языка; о некоторых произведениях художественной литературы на изучаемом иностранном языке;
умением распознавать и употреблять в устной и письменной речи в ситуациях формального и неформального общения основные нормы речевого этикета, принятые в странах изучаемого языка (реплики-клише, наиболее распространенную оценочную лексику); 
умением представлять родную страну и ее культуру на иностранном языке; оказывать помощь зарубежным гостям в нашей стране в ситуациях повседневного общения. 
Компенсаторные умения
Совершенствование умений:
переспрашивать, просить повторить, уточняя значение незнакомых слов;
использовать в качестве опоры при порождении собственных высказываний ключевые слова, план к тексту, тематический словарь и т. д.; 
прогнозировать содержание текста на основе заголовка, предварительно поставленных вопросов и т. д.;
догадываться о значении незнакомых слов по контексту, по используемым собеседником жестам и мимике;
использовать синонимы, антонимы, описание понятия при дефиците языковых средств.
Общеучебные умения и универсальные способы деятельности
Формирование и совершенствование умений:
работать с информацией: поиск и выделение нужной информации, обобщение, сокращение, расширение устной и письменной информации, создание второго текста по аналогии, заполнение таблиц;
работать с разными источниками на иностранном языке: справочными материалами, словарями, интернет-ресурсами, литературой;
планировать и осуществлять учебно-исследовательскую работу: выбор темы исследования, составление плана работы, знакомство с исследовательскими методами (наблюдение, анкетирование, интервьюирование), анализ полученных данных и их интерпретация, разработка краткосрочного проекта и его устная презентация с аргументацией, ответы на вопросы по проекту; участие в работе над долгосрочным проектом, взаимодействие в группе с другими участниками проектной деятельности;
самостоятельно работать в классе и дома. 
Специальные учебные умения
Формирование и совершенствование умений:
находить ключевые слова и социокультурные реалии в работе над текстом;
семантизировать слова на основе языковой догадки;
осуществлять словообразовательный анализ;
пользоваться справочным материалом (грамматическим и лингвострановедческим справочниками, двуязычным и толковым словарями, мультимедийными средствами);
участвовать в проектной деятельности меж- и метапредметного характера.
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lpogonxexve

CopepxaHue Kypca 1 OpUeHTUPOBOYHOE
KONMYeCTBO YacoB, OTBOAMMOE Ha Temy

Xapax'repmcmxa OCHOBHbIX BMAOB
AeATeNIbHOCTU y4aluxcs

UneHeHne NpeanoxeHUs Ha CMbICAIOBbIE PYNMbl.
VIHTOHaLWA: OCHOBHbIE 3HAYeHWs BOCXOAALETO W HUC-
XOAAWEro TOHAa. PUTMUKO-UHTOHAUMOHHbIE OCOBEeH-
HOCTW NOBECTBOBATENbHOrO, NOBYAUTENLHOrO 1 BO-
NPOCUTENBHOIO npenﬂoerMﬁ.

VIHTOHauma nepeqncieHns.

VIHTOHauma oBCTOATeNbCTBEHHOM rpynnsl nepes
obopoTom there is/there are 1 8 KOHUE NpeanoXeHUs.
(On the desk there is a lamp. There is a lamp on the
desk.)

Cobniopath npasuna 4neHeHUs MPeLIOXeHna Ha
CMbICNIOBbIE FPYMMbI.

Pasznuyatb KOMMYyHUKATUBHbIA TN (pasbl no ee
VHTOHAUMU. .

KOppekTHO Mpou3HOCUTL MPEANOXeHUs C TOYKW
3peHUs UX PUTMUKO-WMHTOHALMOHHBLIX OCOBEHHOCTen
(nosecTsoBaTenbHOe, NOGyAUTENbHOE NpeanoXeHue,
0B 1 cneuvanbHbIi BONPOChI).

Paznuyath 1 nepeaaBaTh KOMMYHVKAaTUBHbIE Ha-
MepeHus: Npockby, KOMaHAy, WHCTPYKUMIO, 3anpoc
MHMOPMaUWM, YTOYHeHMe, cornacue, Hecornacue,
npuBneYeHne BHUMaHWA, yTBEpPXAeHue, npepocrepe-
XeHue, NpuBeTCTBMe, NPoLiaHUe, W3BUHeHWe, Gnaro-
AapHOCTb, yaAuBNeHwe npu nNoMowmM HUCXoaauwero,
BOCXOAIALLETO, HMCXOAALLE-BOCXOASIIEr0 TOHOB

MpasnnbHO MPOUIHOCUTL NMPEANOXEHU C OAHO-
POAHBLIMU HleHaMK NpeanoXxeHus.

MpaBUNbHO MPOM3HOCUTL MPELNIOXEHUs, COfep-
Xalume obopor there is/there are.

BocnpoussoanTb CI0Ba MO TpaHcKpunuuu. 3anu-
CbIBaTb C/10Ba B TPaHCKPUNUMW.

MoHumaTh oHeTudeckue NoMeTbl B y4ebHOM cno-
Bape.

OnepupoBaTh MNONYYeHHbIMKU 13 CIOBAPsR (HOHETU-
YECKUMI CBEIGHVAMM B HTEHWUW, NUCbME W TOBOPEeHUU
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Jlekcuyeckas CTopoHa peun

Jlekcudeckue eauniuel, obcnyxmsatowme cutyauum
obuieHna B Npefienax TeMaTvkn HadabHOM WKOMbI, B
obbeme 600 nekcuueckmnx eAnHUL, ANA [BYCTOPOHHe-
ro (peuenTMBHOTO 1 NPOAYKTUBHOMO) YCBOEHWS.
MpocTefwme ycToinmsbie CNOBOCOYETHNSA, OLEHOY-
Hasi NeKCVKa 1 pedesbie KNWlle Kak 3nemeHTbl pede-
BOTO 3TVKETa, OTpaxaiuie KynbTypy aHrnoroBopsi-
WKx CTpaH. WHTepHauvoHanbHble Cnosa.

HadanbHble npeacrasnenus o cnocobax cnosoob-
pasoBaHus: cypdukcaumns (-er/-or, -tion, -ist, -ful,
-ous, -ant, -ate, -ly, -teen, -ty, -th); npedwukcauus
(un-); cnosocnoxenve (grandmother, postcard): kom-
sepcvs (play — to play)

Y3HaBaTb B NMCLMEHHOM W yCTHOM TekcTe, BOC-
Npon3BOAUTL 1 YNOTPEGAATL B peun nekcuyeckue
eAnHNUbl, obcnyxuBalowmre cutyaunn obuieHus B
npefienax TeMaTWKM HaYanbHOW LWKOMbI B COOTBET-
CTBUM C KOMMYHWUKATUBHOM 3afaqeit.

Wcnonb3osaTtk B peyn npocTeilme yCTonumsbie
CNOBOCOHETaHUSA, OLUEHOYHYIO NEKCUKY W peyeBble Knu-
e B COOTBETCTBUM C KOMMYHUKATUBHOM 3afjaqeit.

Pacnosnasatb u andpepeHumposats no orpese-
NeHHbIM MPU3HAKaM C10Ba B aHIMUCKOM A3bike (MMeHa
cobCTBeHHbIE U HapuuaTenbHble, CnoBa, 0bo3HavaloLMe
NPeAMeTb 1 1eiCTBIA) B paMKax y4ebHOM TemaTuku.

Wcnonb3osate criosa afeksatHo cutyaummn obuie-
H1A/ M306paxeHuio.

¥Y3HaBaTb npocTbie C0BOOBPa3oBaTenbHbie 3ne-
MeHTbI (CyddUKebl, NpeduKcb).

Fpynnuposatb CfloBa No Mx TemMatnyeckoin npu-
HaANEXHOCTH.

OnMpaTbes Ha A3bIKOBYIO [OraaKy B NpoLecce yre-
HUS 1 ayavpoBaHWs (MHTePHAUMOHaNbHbIE Cnosa,
€noBa, 0Opa3oBaHHbIE NMyTeM CNOBOCAOXeHNs)

AoraapiBaThca O 3HaYeHWUK No CNoBoobpa3osa-
TeMbHbIM 3NeMeHTaM, Mo KOHTEKCTY.

MoHumaTb CroBapHbie MomeTbl K CloBaM B yue6-
HOM crnoBape.

OnepupoBaTb akTVBHOW NEKCUKON B NpoLecce 06-
ueHms.

M(noﬂbBOBaTb MUMUKY U XeCTbl B cny4asx, korga
He XBaTaeT f3blKOBbIX CPeACTB
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[Npononxexue

CopepxaHue Kypca U OpPUEHTUPOBOYHOE
KONnu4yecTBo 4acos, OTBOAMMOE Ha Temy

XapakTepuctuka OCHOBHbIX BUAOB
AEATeNbHOCTU y4aluxcsa

[paMMaTnyeckas CTOpPOHa peyv

OcHoBHble KOMMYHUKATUBHbIE TUMNbI NPEeANOXeHUs:
noBeCTBOBATENbHOE, NODYAUTENbHOE, BOMPOCUTENBHOE.

OBWWin 1 cneunansHbIA BONPOChI.

BonpocutensHble cnosa what, who, when, where,
why, how.

MopsAoK CNoB B NPeasioxXeHun.

YT1BEpAUTENbHBIE W OTpULATENbHbIe NpeanoXeHns

MpocToe NpeanoxeHvie C NPOCTbiM rNarosibHbIM (He
speaks English.), coctasHbiM vmeHHbIM (My family is
big.) v coctasHbiM rnaroneHbiM (I like to dance. She
can skate well.) ckaszyembivu. BesnuuHbie npeanoxe-
Hua  (It's hot. It's five o'clock.). Mpeanoxehws ¢ 060-
potom there is/there are.

MNobyautentHble NPeanoXeHNs B yTBEPAUTENbHON
(Help me, please.) n oTpuuatensHoi (Don't be late!)
dopmax.

MpocTele pacnpocTpaHeHHble npeanoxenus. Mpea-
NOXEHUA C OAHOPOAHBIMI YNEeHaMW.

CNOXHOCO4MHEHHbIE NPeANnoXeHns C col3amm and,
but.

BOCI‘IPOM3BO‘1MTI: OCHOBHbI® KOMMYHUKATUBHbIE TUMbI
NPeNOXEHNs Ha OCHOBE MOAENeN/peyesbiX 0OpasLos.

OnepupoBaTb BONPOCUTENbHLIMIA C/IOBaMK B NPO-
AYKTUBHON peyn.

CoGnioaaTh NOpSAOK CNOB B NPEANOXeHUM, y3Ha-
BaTb nojnexatuiee v ckasyemoe.

BblpaxaTb OTpuUaHVie Npu NOMOWM OTpULATeNb-
HbIX YacTny not n no.

Wcnonb3oBaTh B pe4yt NPOCTbie NPeAoXeHns C
NPOCTBLIM MNAroNbHbIM, COCTaBHbIM UMEHHBIM U COCTaB-
HbIM MNarofbHbIM CKasyembiMu; 6e3nnyHble Npeanoxe-
HUR; NpeanoxeHns ¢ obopoToMm there is/there are.

Ynotpe6nath nobyavitensHbie NPeanoXeHns B yT-
BEpPAUTENLHOM W OTPULATENbHON (OopMax.

PasnnyaTte HepacnpocTpaHeHHble U pacnpocTpa-
HEHHbIE NPeaNoXeHs

Y3HaBaThb ¥ ynoTpebnsTb B peuun CNOXHOCOHM-
HeHHble Npeanoxexus ¢ colosamu and u but.
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IpamMmaTHyecke GOpPMbl U3BABUTENBHOTO HAKNO-
Hewna: Present, Future, Past Simple (Indefinite),
Present Progressive (Continuous), Present Perfect. Mpa-
BUbHbIE 1 HenpaBunbHbIE TNaronbl. Bcnomoraresnib-
Hble rnaronsl to do.

naron-css3ka to be

MopasnbHbie rnarosl can, may, must, should, have to.

HeonpepenerHas (opMa rnarona.
[narofibHble KOHCTPYKUMW Tvna: like reading, to be
going to, I'd like.

ApTVKIb.

Cyule(TEMTeﬂbe!e B €AUHCTBEHHOM W1 MHOXeCTBEH-
oM umncrie (06pazoBaHHbie NO NPasuly, a Takxe He-
KOTOpBIE MCKNIO4eHNs) C onpefeneHHbiM/ Heonpeae-
NEHHbIM W HYNeBbIM apTKem

MpuTsxaTenbHbii Naaex CywecTBuTenbHOro
Npunaratenstbie B MONOXMTENbHOW, CPaBHATENb-

HOM W MPEBOCXOAHOM CTeneHsx, obpasoBaHHble no
NPaBuNam U UCKNIOYeHA.

Y3HaBaTb B TeKCTe W Ha CNlyX M3BECTHbie rMarofbl
B Present, Future, Past Simple (Indefinite), Present
Progressive (Continuous), Present Perfect.

CooTHocuTb  ynotpebnsemsie 8 Past Simple
(Indefinite), Present Progressive (Continuous), Present
Perfect rpammatiyeckie GOPMbI C COOTBETCTBYIOLUMMM
HeonpeseneHHbiMu dopmamu (Infinitive).

Ynotpe6nsTh & peuut raronsl 8 Present, Future, Past
Simple (Indefinite), Present Progressive (Continuous),
Present Perfect, obcnyxugaiolme cutyauun obeHns
8 npefenax TeMaTukn Ha4anbHOM LWKOMbI.

Bblpaxarb CB0€ OTHOLLEHME K AeViCTBUIO NPV NoMouwt
MopanbHbIx aronos (can, may, must, should, have to).

YnoTpe6naTh B peyu rarofbHbie KOHCTPYKUMA T~
na like reading, to be going to, I'd like.

PaznnuaTth Cyuw|ecTBUTeNbHbIE eAUHCTBEHHOMO U
MHOXECTBEHHOTO 4MCNa.

06pa3z0BbIBaTh (HOPMbI MHOXECTBEHHOMO 4MCna
NPW NOMOLLM COOTBETCTBYIOLIMX NPABN.

PasnuuaTth CylWecTBUTENbHbIE C  ONpeaeneH-
HbIM/HEONpPeaeneHHbIM 1 HYNEeBbIM apTUKNAMM 1 Npa-
BUSIbHO MNX yNoOTPeBnaTb B peyn.

O6pa3zoBbiBaTh NPUTAXATENbHBIN Nafex CyLecT-
BUTENBHOrO.

Pa3nuuaTh CTeneHy CPaBHEeHWUs npunaratenbHbix.

06pa3oBbIBaTh CTeNeHu CPaBHeHns npunaratens-
HbiX 11 yNnoTpeBnsTb VX B pe4u.
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poponxexvie

CopepxaHue Kypca U OpUEHTUPOBOYHOE
KONMYECTBO YacoB, OTBOAVMOE Ha Temy

Xapaxtepucmka OCHOBHbIX BUAOB
AEATEeNbHOCTN y4aluxcs

MecTounmenus: nudkble (B WMeHnTenbHOM 1 06b-
eKTHOM Nafiexax), NpuUTsXaTesbHele, BONPOCUTeNbHbIe,
ykasatenshsie (this/these, that/those), Heonpepenen-
Hble MecTonmenus (much, many, little, few, some, any,
no) 1 ux npow3soaHsie (somebody, something, any-
body, anything, nobody, nothing)

Hapeuns spemenun (today, yesterday, tomorrow,
never, often, sometimes).

Hapeuns crenenun (much, little, very).

Hapeuuns obpasa pencreus (well, slowly, quickly)

KonuuectBerHble dncamtensHoie (o 1000), no-
psizkoBble uncmTensHsie (1o 100).

Hanbonee ynotpebutensHblie npeanorw: in, on, at,
into, to, from, of, with

OnepuposaTb B PeYM INHHBIMU MECTOUMEHUAMN B
prHKLLVWl nognexatiero n AoNoNHeHUs, ykasaTtenbHbl-
MW 1 NPUTAXATENIbHbIMA MECTOUMEHWAMUW, Heonpeae-
NEHHbIMW MECTOUMEHUAMWN U 1X NPOU3BOAHBIMA.

OnepupoBaTtb B pPe4Yn HEKOTOPbIMM Hapeynamu
BpemMeHw, crenenn 1 obpasa AercTsus.

YnoTpe6naTh KONUHECTBEHHbIE YucUTENbHbIE (10
1000) v nopszkoBble uncnuTensHsie (o 100).

WNcnonb3oBaTbh ANA BLIPaXEHNUs BPEMEHHbIX U
NPOCTPaHCTBEHHBIX OTHOWeHU Hanbonee ynoTpebu-
TenbHble Npeanorvt





image1.jpeg
AHIMNACKMIA A3bIK. TemaTndeckoe nnaHuposatve. BapuaHt. 306 4 n Gonee

CopepxaHue Kypca v OpuUeHTUPOBOYHOE
KONMYECTBO 4acoB, OTBOAMMOE Ha Temy

XapaKrepu:Tm(a OCHOBHbIX BUAOB
AEATENbHOCTU yYawmxcs

HPEAMETHOG cogepxaHue peun

3HaKoMCTBO. C OAHOKNACCHUKAMY, YHUTENeM, nepco-
HaXaM1 [IeTCKUX MPOV3BEAEHMIA: Ms, BO3DACT, ropof,
CTpaHa. MpusetcTave, npowaHue (C MCNONb3OBaHVEM
TUNUYHBIX (DPA3 aHIMIACKOTO pe4qeBoro atuketa). (10 4)

fl M MOs cemba. UneHbl cembi, UX WMeHa, BO3-
PacT, BHEWHOCTb, YepTbl XxapakTepa, yBnedyeHns/xob-
6u, npodeccnn. (25 )

Mo# neHb (pacnopsigok AHs, AoMaluHVe 0Bs3aHHOCTH).
Mokynki B MarasiHe: ofiexa, 0byBb, HEKOTOPbIe MPOAYK-
Tol NUTaHKS, GPYKTLI 1 oBowm. Niobuman epa. (30 4)

CemeriHble NpasaHUKK: AeHb poxaenus, HoBbii
ron/Poxaectso (nojapku v nosapasnenns). feHs
cBaToro BanewtuHa. (15 )

Mup mMoux ysneyeHun. Mou niobumble 3aks-
51/x060u (4TeHWe, KONNeKUMOHNPOBaHMe, KOHCTPY-
1poBaHue, pucoBaHme, Myseika). Cnopt (Mrposbie BY-
Abl_CMOPTa, 3UMHMEe U neTHe Buabl cnopta). Mowu
niobumble ckasku. (35 4)

BeixoaHou perb (B 300mapke, umpke). LLkonbHble
KaHukynbl. (15 4)

fl 1 Mou apysbsa. Vivs, Bo3pacT, AeHb poxaeHus,
BHEWHOCTb, XapakTep, yBnedyeHus/xo66u. Cosmect-
Hble 3aHatua. Momows Apyry. (25 4)

XapaKkTepucTiika OCHOBHbIX BUAOB AEATENbHOCTU
YHaLLMXC, BBINONHAEMOW B NPOLECCe YCTHOTO U MCh-
MEHHOIO OBLUEeHMA Ha aHIWACKOM A3blke B pamKax
YKa3aHHbIX TeM, NPUBOAMUTCA HWXe B NOCeayloLmx
pasaenax
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Mepenucka ¢ 3apybexHbimMu apybamu. (10 4)

NobuMoe [oMallHee XMBOTHOE: MMs, BO3pacT,
uBer, pasmep, xapaktep, 4To ymeer penatb. (10 4)

Mos wkona. KnaccHas komHata, y4ebHble npen-
MeTbl, WKOMbHble NpuHaanexHoctv. (15 )

3aHATUs Ha ypokax. Mpasvna noseaeHus B WKONe.
LLkonbHble npazaHukn. (15 4)

Mup BoKpyr MeHs. Mol A0M/KBapTvpa/KOMHaTa:
Ha3BaHUs KOMHaT, pasmep, npeameTbl Mebenu u uH-
Tepbepa. Mo ropoa/ceno (obuime csegens). (18 4)

JNiobumoe Bpems roaa. Morofa. 3aHATVA B pasHble
spemera roga. (20 4)

Mpvpoaa: pacTeHns 1 KMBOTHbIE. [loMaluHMe 1 an-
Kue XuBoTHble. Mecta obutanus. (15 1)

CrpaHa/cTpaHbl M3yyaemoro si3blka U poaHas
crpaHa. Obuvie cBefieHVs: Ha3BaHuWe, CTONMLA, Kpyn-
Hble ropoga. (8 4)

JlutepatypHble NepCoHaxwy NONYNAPHbLIX KHAT MOMX
CBEPCTHUKOB (MMEHa repoeB KHUI, WX BHEWHOCTb,
4epTbl XapakTepa, YTO yMeloT/He ymeloT aenats). Cio-
XeTbl HEeKOTOPbIX NOMYNAPHBIX GHFANACKWX CKa30K.
MNpou3seneHns AeTCkOro OoNbKNopa Ha aHrMINCKOM
A3bike (pUPMOBKM, CTUXM, neckn). (30 4)

HekoTopble (hopMbl Pe4eBOro 1 Hepe4eBoro Tuke-
Ta aHrNOroBOPAWMX CTPaH B pafe CuTyauun obuieHuns
(B WkoNe, BO BPeMs COBMECTHOM WIpbl, NPU Pa3roso-
pe no TenedoHy, B roctax, 3a CTONOM, B MarasuHe).
(10 4)
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lpognonxetxue

CopaepxaHue Kypca U OpUeHTUPOBOYHOE
KONIMYECTBO 4acoB, OTBOAMMOE Ha Temy

XapaxrepucTuKa OCHOBHbIX BUAOB
AeATeNbHOCTU yYawmxcs

KOMMyHI/IKaTVIEHble ymeHus

FoBopexue

Awnanornyeckas ¢opma:

* 3TVKeTHble AManorv B TUMMYHBLIX CUTyaumuax Gbi-
TOBOrO, y4ebHO-TPYAOBOrO M MeXKyNbTypHOro obiie-
HUR;

* Ananor-paccnpoc;

* Avanor-nobyxpeHve K AeNCTBUIO

Moronornyeckas popma:

* OCHOBHbIE KOMMYHMKATUBHbIE TUMbI peun (peye-
8ble (hOpMbl): Onucanne, coobuieHue, pacckas, xapak-
Tepuctuka (nepcoHaxen).

Ayavposaxue

* Bocnpustue Ha ciyx v NOHUMaHWe peuw yuuTens
1 OfJHOKNACCHUKOB B Npouecce oBLLEHU Ha ypoke;

* BOCNpUSTUE Ha yxX U NOHUMaHue Hebonblmx
Co0bUIeHN, PACCKasoB, CKa3oK B ayavO3anucy.

3apasaTb BOMPOCH O 4Yem-Nbo; OoTBeuaTL Ha
BONpPOCkl cobeceaHwKa.

Paccnpawmsate 0 yem-nubo.

Monpocuts o 4em-nnbo v oTpearmpoBatb Ha
npocbby cobeceaHvika.

HauuHath, nopsepxusath v 3asepwatb pasro-
BOp.

OnuceiBate 410-1160.

Coobwarb 4To-nmbo.

PacckasbiBaTth, Bbipaxas CBOE OTHOLWIEHMe.

XapakTepusoBaTtb, Ha3biBas KayecTsa nuua/npes-
MeTa.

Bocnpoussoautb Hau3ycTb TeKCTbl PUBMOBOK,
CTUXOTBOPEHUI, MeceH.

MepeckasbiBaTb YCNbILAHHbIN/NPOYUTAHHBIA TEKCT
(no onopam, 6e3 onop).

CocraBnaTb COOCTBEHHbIN TEKCT MO aHanoruu.

[lpy HernocpeacTseHHomM obuerum

MoHMMaTL B LENOM Petb yuMTENs Mo BEAEHMIO ypoKa.

PacnosHaBaTh U MOMIHOCTBIO MOHUMATL peyb Of-
HOKNacCHMKa B Xofle oBWeHNs C HUM.
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YreHne
* YutaTb BCyX Hebonblume TeKCTbl, NOCTPOEHHbIe
Ha "M3y4eHHOM A3bIKOBOM MaTepuiane;

® 4nTaTh Npo cebs 1 NOHWMATL TEKCTbl, COAepXa-
Wwme Kak U3yqeHHblil f3bIKOBOW MaTepuan, Tak v OT-
[lenbHble HoBble CNoBa.

PacnosHaBaTb Ha ClyX W MOHMMATb CBA3HOE
BbICKA3bIBAHWNE Y4WUTENs, OHOKNACCHWKA, NOCTPOEH-
HOE Ha 3HaKOMOM MaTepuane u/win copepxallee He-
KOTOpble HE3HaKOMble CI0Ba.

Wcnonb30BaTh KOHTEKCTYanbHYIO MW H3bIKOBYIO
noraaky.

Wcnonb3oBate nepecnpoc unv npocsby NoBTopuTh
LS YTOMHEHUA OTAENbHBIX AETanen.

Bep6anbHo unu Hesep6anbHO pearupoBatb Ha
ycnbllwaHHoe.

Mpw onocpenoBarHom obLyeHnn (Ha ocHose ayamo-
Tekcra)

BoCnpuHMMaTh Ha ClyX M MOHUMATh OCHOBHYIO
vHdopMaumio, cogepxallylocs B Tekcte (0 Kom, o
YeMm UAeT peyb, rae 3TO NPOUCXOAWT U T. A.).

BocnpuHMMaTh Ha ClyX M MOHUMATb Kak OCHOB-
HYIO MHOPMaLMIO, Tak W AeTanu.

CooTHOMTL rpacuiecknin 0bpa3 CoBa C €ro 38yKo-
8bIM 06Pa30M Ha OCHOBE 3HaHWsi OCHOBHbIX MPABUN Te-
HUA.

Co6Gnioaate NPaBUNbHOE yaapeHue B ClOBax v
dpasax, MHTOHAUMIO B LENOM.

BblpasuTtenbHo unTaTh BCyX Hebonbluvie TekcTol,
coaepxallme TONbKO U3y4eHHbIn Matepuan.

MporHo3nposaTte coaepXaHue TekcTa Ha OCHOBE
3aronoBeka.

3puTenbHO BOCMPUHUMATL TeKCT, Y3HaBaTb 3Ha-
KOMble C/I0Ba, rPaMMaT4eckue ABNeHUs W NOMHOCTBIO
MOHUMaTL ero CoAepxaHue.
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lMpogonxerve

CopepxaHue Kypca ¥ OpUEeHTUPOBOYHOE
KONMYECTBO 4acoB, OTBOAMMOE Ha Temy

XapaKTepunuKa OCHOBHbIX BMAO0B
AEATENbHOCTU y4Yaluxcs

MucbmeHHas peyb

Mucate ¢ onopon Ha obpasel;
— no3apasneHne C MPasaHUKOM;
— KOPOTKOE NUYHOE MUCbMO

JlorapbiBaTbCsi O 3HaYeHUM HE3HAKOMBbIX CNIOB MO
CXOACTBY C PYCCKWAM A3bIKOM, MO KOHTEKCTY.

3puTenbHO BOCNPUHUMATL TEKCT, y3HaBaTb 3Ha-
KOMble CJIOBa, rPaMMaTHeckue ABMeHNs ¥ NOHUMaTh
€ro OCHOBHOE COAEepXaHve.

He o6paluatb BHUMaHUS Ha He3HaKOMbIe CoBa, He
MeLUaiolVe NOHMMAaTb OCHOBHOE CoflepXaHue TekCTa

Haxopautb 3HadeHve OTAENbHLIX HE3HAKOMBIX CNOB
B [1BYA3bI4HOM CrloBape y4ebHuka.

Haxoputb B Tekcte Heobxoaumylo WHGOpMaLmio
(MMeHa nepcoHaxen, rae NPOVCXOANT AeiACTBME 1 T. 4.).

Mucate no obpasuy kpatkoe NUCbMO 3apyBexHo-
My apyry, coobuiate kpatkue ceegeHus o cebe, 3a-
NPaWmMBaTh aHanorM4YHyio UHPOPMALMIO O HeM.

Mucatb No3apaBUTENbHYIO OTKPLITKY C HOBBIM roO-
AOM, C PoXAecTBoM, AHeM poxaeHus (C onopoit Ha 06-
paseu).

MpasunbHo ogopmnate koHeept (C onopon Ha
obpaszeu) .

fisbikoBbie CpeacTBa M HaBbIKW MNONb30BaHUA UMK

Ipaduka, kannurpacus, opdorpacms

Bce Oyksbl aHrmiickoro andasuTa. 3syko-GykseHHsle
COOTBETCTBUA. ByKBOCOHETaHWsA. 3HaKW TPaHCKpUMNLmM.

BocnpownssoaunTs rpaduuecku v kanaurpaduyecki
KOPPEKTHO BCe ByKBbI aHrmiickoro andasuta (nony-
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Anoctpod. OCHOBHbIE Npaswvna YTeHns u opdorpa-
¢uvm. Hanucarve Havbonee ynotpebutenbHbix cnos,
BOWEALWMX B aKTUBHBIA COBapb

neyatHoe Hanucavue Oyke, BykBocoueTaHwit, Cnos,
cobniofileHne HOpPM COeAMHEHUs OTAeNbHbIX Oyks,
MPUHATLIX B aHMMACKOM si3blKe).

CooTHOUTb rpaduyeckuin 0bpas cnosa C ero 3sy-
KOBbIM 0OPa3’oM.

OTtnnyath OyKBbl OT TPAHCKPUNUMOHHBIX 3HA4YKOB.

CpaBHUBaTb 1 aHaNU3MpoBaTh GyKBOCOHETaHNA 1
UX TPAHCKPUNUWMIO.

BcraBnsTb nponyuieHHble Bykebl.

Wcnonb3oBaTth TPaHCKPUNLMOHHbBIE 3HaYKM ANs co-
3[aHUA YCTHBIX 0DPa30B ClOB B rpadueckon popme.

Bnapertb OCHOBHbIMM MpaBUiaMu YTeHns 1 opdo-
rpaduu, HaNUCaHeM 3HaKOMbIX U HE3HaKOMbIX CNOB,
coaepXalmx M3BeCTHble y4almMca opdorpamMmbl

DoHeTnyeckan

CTOpOHa peyu

Bce 3BYKM aHMMICKOrO A3blka. HOpMbI Npoun3HoLe-
HUS 3BYKOB aHIWACKOTO fi3blka (A0NroTa 1 KpaTkoCTs
rNacHbIX, OTCYTCTBME OTMYLLIEHUS 3BOHKUX COMNacHbIX B
KOHLe Criora unu cosa, peaykums rnacHbiX B Heyaap-
HbIX Cnorax, oTcyTCTBue CMAM4YeHUA COrnacHbIX nepea
rnacHbiMu). Ceasylowee “r”. Acnupauwms (aspiration)

AndToHrn.

YaapeHne B M30NMPOBAHHOM COBE, PUTMUHECKON
rpynne, dpase. OTCyTCTBME YAAPEHUA Ha CnyxebHbIx
cnosax (apTvknax, coio3ax, Npeanorax).

Pasnuuathb Ha CIyX 1 a/1ekBaTHO MPOU3HOCUTDL BCe
3BYKUM aHTUICKOTO A3bIKa.

HaxoauTb B TeKCTe CNOBa C 3aAaHHbIM 3BYKOM.

Co6ntoaTh HOPMbI NPOM3HOLIEHUA 3BYKOB aHMNA-
CKOTO $13blKa B YTEHUW BCYX W YCTHOM peyu.

PacnosHaBath Clly4an UCNONb30BaHUS CBA3YIOLIEro
“ 1 cobnoaatb UX B pedn.

OTnMyaTth C10Ba, NPOV3HOCKMbIE C acnupaumen,
cobntofaTh acnupauuio, rae 310 Heobxoanmo.

OTnuyaTh AUDTOHMU OT MOHO(TOHIOB.

Cobniopate NPaBunbHOE YAapeHue B 130MMPOBaH-
HOM CfoBe, puTMU4eckon rpynne, dpase.





